
CABECERA
YACIMIENTO: Solar del Xenodochium (Mérida, Badajoz)
MUNICIPIO: Mérida
PROVINCIA: Badajoz
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 5864; NEFAE 193; HEp 2018-2019, 285
N. INV: Almacén de Materiales Arqueológicos del Consorcio de la Ciudad Monumental de Mérida, nº
inv. 109-00-52 (Mérida, Badajoz)
TIPO YACIMIENTO: NECROPOLIS
OBJETO: Placa
TIPO: Mármol

GENERALIDADES
MATERIAL: PIEDRA
SOPORTE: PLACA
TIPO DE EPÍGRAFE: FUNERARIO
TÉCNICA: INCISION
DIMENSIONES DEL OBJETO: (14) x (7,5) x 4,2
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCIÓN:
NÚMERO DE LÍNEAS: 3
H. MAX. LETRA: 4
H. MIN. LETRA:
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERV. EPG.: Original
CONS. ARQ.: M
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA:
DIRECCIÓN ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:

TEXTO Y APARATO CRÍTICO
TEXTO:
- - - - - - ? / [- - -?] +Ṿ[- - -?] / [- - -?] +FIN+[- - -?] / [- - -?] ++RẸ[- - -?] / - - - - - - ?

Texto dado por NEFAE 193.
APARATO CRÍTICO:

TRADUCCIÓN:

COMENTARIO:
Teniendo en cuenta que antes de FIN hay al menos una línea, donde esperaríamos el nombre y la fórmula
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famulus/a Dei, FIN correspondería a la expresión de la defunción, tal vez “vitam finivi”; expresión poco
frecuente pero ya conocida en época imperial.También hay un ejemplo cristiano con “ind(ictione) …??...
finivit saeculi diem” (CIL III 9527 y add. p. 2139 = CLE 719 = ILCV 79 = ISC 96, Salona), donde el
sentido de esta expresión debe ser el mismo que el banal “recessit de saeculo”. Por tanto, en la inscripción
emeritense es posible que tuviéramos también die(m). Con estos precedentes podemos restituir el bisel de
asta recta de l. 2 como el asta derecha de una M, que podría corresponder a [die]m fini[vit - - -]. En la
línea siguiente estaría el comienzo de la fórmula requievit in pace. Es difícil restituir las dos letras que le
preceden, excepto si pensamos que tenemos la misma expresión que en Salona y pudiéramos restituir un
texto de este tipo: [nombre del difunto, famulus De]i fini[vit saeculi d]ie(m) re[quievit in pace - - -].
NEFAE 193.

EPIGRAFÍA Y PALEOGRAFÍA
FTE. LEC.: NEFAE 193.
SIGNARIO: LATINO
SEPARADORES:
LENGUA: LATIN
NÚM. TEXTOS: 1
METROLOGIA:
OBSERV. EPIGRÁFICAS: Fragmento roto por todos los lados de una placa de mármol blanco que
mide (14) x (7,5) x 4,2 cm. Ambas caras pulidas. Ha llegado con un pegote de cal sobre la cara inscrita y
concreciones por el reverso. Quedan tres líneas de texto incompletas, de las que se conservan tan sólo
enteras las letras del renglón intermedio cuya altura es de 4 cm. NEFAE 193.

OBSERV. PALEOGRÁFICAS: Capitales esbeltas, bien trazadas y con remates marcados. Destaca en
línea 3 la R con el asta vertical sobreelevada como es habitual en la paleografía de la época NEFAE 193.

CONTEXTO ARQUEOLÓGICO
FECHA HALLAZGO:
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO:
DATACIÓN: Siglo VI o comienzos del siglo VII.
CRIT. DAT.: Paleográficos
CONTEXTO HALLAZGO: Entre los años 1988 y 1990 se desarrolló la intervención arqueológica en la
que aparece esta inscripción bajo la dirección de Pedro Mateos Cruz en el actual solar del Xenodochium
sito en la barriada de Santa Catalina. La abundancia de inscripciones funerarias cristianas, todas ellas
fragmentarias, halladas en esta intervención demostrarían la ocupación de un área funeraria cristiana en
esta zona periurbana nororiental de la ciudad, que desde el edificio martirial en honor a Santa Eulalia (s.
IV) se iría extendiendo a lo largo de los siglos (al menos hasta el s. VII). Permanecía inédita hasta el
momento. Se encuentra actualmente depositada en el Almacén de Materiales Arqueológicos del
Consorcio con nº de inventario 109-00-52.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:

BIBLIOGRAFÍA
ED. PRINCEPS:
BIBL. FILOL: AEHTAM 5864; NEFAE 193; HEp 2018-2019, 285;
BIBL. ARQUEOL:
IMÁGENES
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